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ANER ET ETRE AIME.

63&3& . . .

~me. lundi arriva; c'¢tait une
ﬁ:‘éﬁ belle journée, pleine de

137 cahine et d'éclat.  Les der-
, ¥ niéres gelées avaient changé
luspect dos arbreset des buissons, ot
ceux qui admirent les teintes variées
de lllutmmw, n'auraient pu trouver
une plus favorable oceasion de re-
tremper leur ceeur dans la contempla-
tion des beautés de la nature,

Mme Wharton résolut d’aceompa-
gner son mari an cottage.  Julie les
apergut & quelgne distance  de la
maison et courut & leur renconfre. A
I porte, Mme Elwards les salua
amicalement, ot Fail de Marie étin-
cela de plaisir lorsqu'elle entra dans
la chambre et les vit assis pres de sa
mere: elle les remerciait avee effusion
de leur visite matinale.

Que n'auraient-ils pas donné pour
navoir jumais connu les nouvelles
déchirantes qu'ils venaient leur com-
muniquer!

« Monsicur Wharton, dit Maric, j'ai
oubli¢ de vous dirve <amedi au pres-
hytére que nous avions regu une
letire de Jumes.”

Untressaillement @' espoir I'électrisa
soudainement.

“De quel jour étaitelle datée,
Marie 2 demanda-t-il avec précipita-
tion.

—Elle était datée de mardi; je ne | qu'elle commenga & donner des signes |

comprends pas comment elle a {té si
lougue & nous parvenir.”

Quelque pénible que fitt sa wission,
M. Wharton prit tout a coup la r!so-

Iution de s'en acquitter, et pria Mme’

Edwards de Taccompagner dans la

chambre voisine ; celle-ei Ini montra!

poliment le chemin; aussitot qu'ils
furent assis, il aborda le triste sujet:
* N'avez-vous regu, madame Edwards,
aucune nouvelle de M. votre fils pos-
térieure a cette lettre ?

—Aucune, monsieur; " et le regar-
dant fixement : ¢ Avez-vous, monsicur,
entendu parler de i 2

—Pas directement.

—Monsieur Wharto, dit-elle les
maias jointes ct les lévres tremblantes
d'émotion, vous avez appris quelque
chose; dites-moi, oht! dites-moi tout!

—Madame Edwards, avez-vous ja-
mais mis en doute la conduite de
James?

o Lav lectuse ost le premier des plalsies, *

OTTAWA, 31 OCTOBRE, 1878.
I —De James, monsicur ? de James 2
: Pourquoi, monsicur, pourquoi cette
uestion ¢ Vous  savez, monsieur
| Wharton, que nous avous toute raison
fde le eroire irréprochable: qui done
en doute, monsieur ?

—Je n'en ai jamais douté, ma chere
dame ; mais jai regn un journal de
New-York; il contient un article (i,
je dois le dire, ma hien fait sowdirir,
et j'ai pensé qu'il Ctait de mon devoir
de vous le montrer.”

11 ui tendit le journal, et lui indiqua
du doigt T'article aussi bien que ses
nerfs agités le lui permettaient. 1l
resta il moment sans respirver ; il vit
le papier glisser des mains de Mme
 Edwards et aperent la paleur mortelle
jqui se répandait sur ses traits. Il
rappela immédiatement Mme Whar-
(ton, et ses enfants se précipitérent
avece elle dans la chambre.

Quand le ceeur fait éelater les pre-
miers gémissements de la souflrance,
quand un malheur terrible frappe
'tout & coup, il se fait une telle explo-
sion d’horreur, un tel débordement
“de douleurs, que tous les cweurs sym-
pathiques sont violemment remués.
Non, M. et Mme Wharton ne pou-
vadent assister sans déchirement a une
pareille scéne; mais il est des jours
o Pesprit s'¢léve, en face du malheur,
Lan-dessus de lui-méme; il agit et ose
+alors avee une énergie surhumaine,

. Apres avoir employé tous les re-
. médes que I maison leur offrait pour
rappeler  elle Mme Edwards, et lors-

‘de tranquillité, M. Wharton quitta la
chambre avee Marie, qui le suppliait
‘en pleurant de Ini expliquer le déses-
,poir de sa mére. Il avait a la main le
papier terrible, mais il n'osait Ie con-
Mier & Marie tant que son dme ne
serait pas préparée encore a um tel
chov.

“ Ma chére enfint, il faut fortilier
votre cenr de tout le courage dont
yvous ¢tes  capable, non-seulement
! pour vous, mais pour votre mnére. Je
vous oflre la maison et la protection
d'un pere.”

Llle se précipita dans ses bras.

< Oh! monsieur Wharton, vousavez
été un pere pour nous: mais dites-
moi, ah! dites-moi, mon frére est-il
mort? mon frére estil mort? dites,
dites.

—I1 n'est pas mort, Marie.”

Elle se recula, et joignant les mains,
le regarda calme mais sérieuse :

No. 10.

“ Il n’est pas mort ? \
—Non, Marie, il n’est pas mort.
—lispere-t-on pour sa vie ?

—>Sa vie n'est pas en danger.”

Un moment elle se convritle visage,
et puis le regavdait encore avec
anxioté s ¢ Monsienr Wharton, vous
pouvez me faire connaitre le pire. Je
puis tout entendre mainteuant, je n'ai
plus peur.

—1I peut y avoir erreur, apres tout.
Mais voici le journal, ma chére enfant,
lisez vous meme.”

Marie shassit, ot lut d'un bout a
I'autre Tarticle, puis le relut avee
attention.

* Monsieur Wharton, tout ceci peut
étre vrai; mais, vrai ou faux, jo dois
aller voir mon paunvre {rére ; innocent
ou coupable, sa sceur souflrira avee
Iat! Oh'! James, James! mon {rere!
mon freve ! Elle pleura amerement.

M. Wharton la quitta, et rentra
dans la chambre ou était Mme 1d-
wards. Revenue de son évanouisse-
ment, elle é¢tait encore ¢tendue sur le
lit. Mme Wharton ¢tait assise pres
d’elle.

“ (Mest un calice bien amer, dit-elle
en tendant sa main a 'homme véné-
yrable (ui sapprochait, mais mon pdére
ceéleste ne 'aurait pas mis & mes levres
sl wavait pas va que j'en avais hesoin.
Oh ! monsieur, les souflrances que j'ai
endurcées pendant cette heure bien
courte, puissiez-vous ne les jamais
connaitre! Mon pauvre James, quoi
quwil arrive, il verra bientot que
I'amour d'une mere ne change pas; je
partagerai sa faute et sa prison. Mais,
o est done Marie ¢ ”

Marie entendit la veix de sa mere
ot entra immédiatement dans la cham-
bre. Nes pleurs ¢taient essuyés. Elle
avanca d'un pas léger vers ce lit de
douleur, prit la main de sa mére, se
baissa et Vembrassa avec effusion.

“ Meore, il fant que jaille voir
James.

—Nous irons toutes deux, ma chére
enfant ; si nous ne pouvons faire auntre-
ment, nous partagerons sa honte

—Meére, bonne mere, dit Julie
qui ¢tait assise dans un coin de la
chambre, pleurant i chaudes larmes,
laissez-moi aller avec vous; je sais que
je consolerai James, Oh!je vous en
prie, ma meére, laissez-moi vous acrom-
pagner.”

Apreés quelques instants de cruelle
délibération, il fut convenu que M.
Wharton accompagnerait Mme Ld-
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watds et Marie & New-York, et que
Julie habitewait le preshytere jusquii
lenr retour,  Mais avant do quilln-r Ia
maison, le wivistre sazenomibla avee
ellos ot appeda sy I anille: désoloe
In protection de cofui que fous les
sircles ont vewards comne le défen-
sour des inforiunds,

N.

La nouvelle qui avait eausé tand
d'alarmes aw White-Coltawe n'était,
hélas! que trop veaie.  La position de
James Edwards était bien chanedo,
comme lopinion que ses amis de la
ville avaient jusqualors ene de lui.

Les MM, Hunt, par une habitude
contractée  depnis eramd  nombre
danndes, avaient dans la maison de
Fameé des assoviés, une forte eaisse en
fer gqui renfermait Teurs valeurs, telles
que traites bong v échéanee, hypothe-
ques, eflets; ote,

Dans ce coflve-lort on déposait soi-
enensetient fous les soite un petit
coflret de fanfaisie qui contenait les
receites du jour.  Comme jo Tai doji
dit, les MM, Hunt n'avatent aucun
placement chez les hanguivers; outre
co coflret. qui voyazeait jornellement
du mazsin & la maison, il v avait
encore dans un coin du eoffre une
petite boite aver un couverele A chas-
sig, ot qui conteneit les fouds privis,
ote., de Dassoei¢ amd; or, ¢'Ctait le

contenu de cette boite qui avait
di~parn,

Pendant  quelques semaines une’

sompne  dargent  fait roestée sans!
emploi pres dn couverele a chissis;
M. Munt Pavait regue pour prix de la'
vente d'une de ses proprictés. Ne
tronvant pas I'oceasion de la placer!
immédiatement, il Favait prétée ala
maison, qui ¢tait snr e point de con-
clure un marche important dans leur
branche de commerce.  Ce fut seule-
ment le jour ofr l'on avait hesoin de’
cox fonds, que ML HTunt sassura avee’
une inexprimable consternation que.
la petite boite Ctait vide, James venait
de déjeuner et it deja au maeasing|
lorsgque M. Iwt prit Ia clef an elon
ot elle ¢tait ordinairement suspendue
dans un petit cabinet qui onvrait sur
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ef s promidre pensée, aussitot qu'iliSarah reprit son aiv joyeuy, rejein ses
apereut gon collre on bon etat, futjboucles de ceheveux en arrisre of
quon avait usv de son madarve ; mais [disparad. ..
il n'en manquait pas ane bouteille,! Pendant que Mme Tt tenait
excepté celle il avait prise lui-, conseil avee Botty, Uidée vint a4 M.
meme quelques joursauparavant pnurillunt Qexaminer son colive une ge-
fraiter un intime ami, teonde fois et de compler plus attonti-
11 coneentra alors son attention sur| vement les valeurs, non pas qu'il eut
le couverele du collre et leo secoun quelque inquid¢tude i ce sujet, car il
violenmment, mais le couverele tint avait dans sa main la xenle clof qui
bon: la lonrde elef une fois appliqués, ' pit oavrir cotte solide caisse, On pone-
le verron énorme jowte avee un bruit vait In foreer, il le savail, la hriser a
qui fait résonner la vonte, M. Hunt:aide d'un instfument ; mais quont &
live alors le couvercle, et tout Iniilouvrir selon les régles, il ne pouvact
parail ¢tre dans lo stale quo; il Jeitménme admetive maintenant que cela
reforme de nouveau, et se met a véflé- fat possible. Y avait-il une senle
chir sur Pétrange clef qu'il avaii trou- " sorrure semblable dang le pays? Lo
vée a ln porte.  Comparée A& celleizerrurier qui Pavait faite d'apres un
quil avait dans la main, il W'y avait nouvean systeme wétait-l pas mort
quune ombre de dillirence. Pensant aprés avoir imaginé et fabriqué cette
que Mme Hunt  pourrait peut-étre! premiére ot unique elef’ 2 M, Hunt ne
lni donner quelque eelaiveissement,'s'ctait done pas pressé de passer en
il pria une domestinue de la cuisine, revue Tintéricur du coffre guand it
de Tappeler. Mine Hunt, attardée par, Favait onvert avee la elel qui restait
corpulence  vespectable,  vint aussi presque fonjours sous ses veux ; mais
rapidement qu'o: pouvait le deman-‘encore il pensa qu'il pourrait aussi
der, Aunssitot qu'elle fut dans la petite 'hien voir si tout était sanl. Il Pavait
chambre, il ferma la porte. done ouvert une seconde fois, ot était
“ Connaissez-vous cotte clel, Pegayv 2 on train de tiver le couverele de sa
—Ni je Ja connais 2 oh ! sans doute, | petite boite, lovsque Mme Hunt entra
c'est Ta clefl de cette voute, dit Mme dans la chambre, Elle 1o surprit assis
Hunt en regardant son mari, 'sar le coflre quil avait fermé ot
—Non pas, ce n'est pas elle; tenez, compulsant ses valewrs une par une.
voicl 1nelel gue je viens de preadre 11 los plagait avee soin a eotd de lui:
Jdans le cabinet. Ha derniere picee quiil savda ¢ait un
—Oit avez-vous trouvé  celle-ed, | portefenille de serive attaché avee un
alors ? ruban vert.
—Dans Ia serrnve de cette porte}  * Trouvez-vous tout voire argent,
Mine Munt se mit les deux poinas! Geordie 27 )
sur les hanches, ot regarda son mari|  Pas de rponse. Mais il Ia reaardait
d'un air de stup“faction, d'un air ellaré du haut de son coffre
“ Qulest-ce que tout eela sionifie,jelle prit lo portetenilie de ses wains
Geordie ? Fet se mit a Pexaminer elle-méme,
—(Yest justement pour vous le! «Quoi!il n'yv a rien! I'aviez-vous
demander que je vous ai fait appeler ; Pmis li-dedans 2™
ne connaissez-vous pas cotte clef du!  Geordie ne répondit pas, mais il
tout? " tenait towjours ses veux fixés sur elle,
Mme Huant sapercevant que son!oppressé, haletant, 11 désirit Evidems
mari ¢tait de plus en plus agité, mit ment dire quelque chose.
ses lunettes el examina altentivement!  « Monsienr Hunt, il n'y a rien Ia-
Ia elef. tdedany, voyvez; 7 et elle secoua Je
« L3lle vessemble, mon ami, i la clef! portefouille” et une petite pitce dor
de la chambre du commis; mais je en tomba.
-ais envover Li-haut, ot nous \'orrmls."i “ Voild, voila fout ce quiil ya, Je
A ce moment. sa nitee apparut!erovais que vous me disiez hier an
dans le passaze ; elle chantait un air;soir que vous aviez six mille dollars

It chambre i concher: puis il descen- joveux ef se dirigeait rapideaent vers tque vous deviez preterdi la maison ?

dit A an cellier pratiqu® dans les fon-
dations de la maison. 1 essaya alors
donvrir Ia porte avee sa clof; il trouva’
la place ocenp’s par une autre clef.
qui faisait jouer également bhien la
serrure. I ouvrit ; —¢'était une petite
cliambre propre, avee des murs blan-.
chi~ A la chaux ; un plancher brigqueté;,
aune des extrémitts on voyait plu-
stours rayons earnis de vins de choix

trop boans pour étre prodiguds, ot an’

milien, seul dans sa gloive, se dressait
le collre-fort déja mentionné,

Le vienx centlenuon
A'Ctonnement & lavue de cette clef,

fut frappéJe vais y envoyer Betty.”

I"esealier. —Je les avais, séeria-t-il tout a
“ Sally, Sally ! Yeonp d'une voix forte; mais tomt est
—Comment, ma tante 2 parti, tout est parti! De plus en plus
Et Sally ou Narah, charmante et|fort : nous sommes volés, ruinés; of il

animée, vint rapidement & elle. ibondit.  Oh'! chére, oh! chére! ot il
“« Ne mlavez-vous pas appelée, ma arpentait la chambre & grands pas:

ante ? ,-oh! chre, oh! chére!et il se pressa
—Oui, mon cenfant; venez ici la poitrine comme pour refouler une

montez 4 la chambre du commis ;. grande doulenr; oh! chere, oh ! chére

James est allé an marasin,  Allez ot.Iﬁ-mnu-! que vaissje faire ? Je pense

voyez si cette clef est celle de la porte  que je vais avoir un de mes acees:

du cabinet.  Mais non, restez plutat ; jnous sommes volés, ruinés. Oh!'ma

Belly en saura peut-tire davantage.{chére, oh! ma chére! tout est parti!

Femme, je t'en prie. donne-moi quel-

Bt elle se dirigea vers la cuisme.|que chose, n'importe quoi; je vais

s
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mourir, je me sens de plus en plus;
mal.” ..

Mme Hunt se hita aussi vite que
sa corpulence le lui permit de préparer
les drogues qwelle tenait toujours a
la disposition de M. Hunt. Betty reve-
nait a.ce moment .de son enquéte an
sujet de cette étrange clef, lorsque,
rencontrant Mme Hunt et entendant
les gémissements sous la voute :

“ Dieu me bénisse! qu’est-ce que
cela? A-t-il encore un de ses acces?
s'¢cria-t-elle. o o

—Oui, Betty. Mets de eau sur le
feu, vite ! S » :

—Oul, oui; madame; le pauvre
monsieur, comme il se. lamante !”

Betty avait a peine eu le temps de
mettre la bouilloire sur le feu, qu’elle
entendit la voix de M. Hunt qui
Pappelait :

“ Betty ! Betty ! ,

“—Je suis a vous, monsieur.

—Cette clef, Betty, pouvez-vous
dire a qui elle appartient? Oh! chére,
oh! chére, & qui est-elle ?

—Eh, cest ceclle de la chambre du
commis ; c’est la clef de sa porte.

—Vous la reconnaissez, Betty ?

—>i je la reconnais ? Est-ce que je
ne ferme pas tous les jours la porte
aprés avoir nettoyé la chambre?
d’ailleurs ne porte-t-elle pas la mar-
que que M. James a mise lui-méme
dessus ?

—Quelle marque ?

(La suite au prochain numéro.)
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PROVERBES ET SENTENCES.
—Celui qui n'estime pas ses parents,
ne peut étre qu'un manvais sujet.

-—Le monde et toutes ses grandeurs
n'ont pu contenter un seul ambitieux.

‘—L’espérance est la fortune du mal-
heureux.

-—Ne recherche pas de places aun-dessus
de tes connaissances,

—1I1 ne faut se facher avec personne ;
on peut avoir besoin des petits comme des
grands, '

—Les grandes dépenses aménent la
pauvreté. '

—La marque d’une méchante cause est
de dire des sottises & sa partie adverse,

—Ne te glorifie .pas de ta grandeur :
bientot le malheurenx foulera aux pieds
la poussiére qui couvrira les débris or-
gueilleux de ton existence.

—La science est une compagne ‘de voy-

—Le refus augmente la cupidité.

—L’esprit est comme l'or

- D : ; c'est 'usage
qui en fait le prix.

—On ne fait point de mal aux autres
sans s’en faire d soi-méme.

—Il y a beaucoup de gens dont I'esprit
ne brille qw'aux dépens du ceeur. Quand
on Se permet tout, il n'est guére possible

MERE ET D'ATRIE.
Je me souvies du chaut
(Qui m’endo: 1uait enfaut,
Dans mon berceau de mousse,
Et de la voix si douce ;
Qui portait dans mon cewur -
- Lia joie et le bonheaur l...
Ah'! jamais je n’oublie; .
Ma mére si chérie.

Entends-je au fond des bois
Ou jégare parfois

Ma course vagabonde,

Un écho qui réponde

Au chants de mes ennuis ;
Alors tout bas je dis :
Jamais mon coeur n’oublie
L’écho de ma patrie!

. Oh! Je revois encor
Mon ciel d’azur et'd’or,
Et la branche rosée,
Aux fleurs de la vallée, -
Prétant chaque matin
Son éclat de satin !
Non, jamais je n’oublie
Le ciel de ma patrie.

Mare et patrie, adieu!

Ah'! quelque soit le lieu

Ol se traine ma vie,

Maudite ou bien ravie ;

De votre souvenir .
Je veux vivre et mourir.

Qui donc jamais oublie

Sa mére et sa patrie ! !

et O S

HISTOIRE D'UNE CULOTTE. -

Le curé d’une ville de Picardie revenait
un 30ir chez lui. Il réeitait son bréviaire
en marchand—Deux jeunes officiers donht
le régiment était caserné dans la ville
suivaient le méme chemin. Ils ricanérent

88 priere ; et comme ils allaient d'un bon
pas, ils le laissérent bientdt loin derridre
eux. lls se mirent a parier religion, ou
plutdt irreligion.

“Je n'aime pas les prétres, dit 'un
d’eux.

—Ni moi, répondit 'autre. -

—IlIs ne croient pas & ce qu'ils disent.

—C’est un pur métier qu'ils font la.

—ZLa religion est bonne pour les fem-
mes,

—OQu pour les, petits enfants.

—Les dévots ne valent pas mieux que

'les autres.

—Ilis sont bien pires.

—On doune plus aux pauvres a la sortie
du spectacle qu’a la sortie de la messe, ete.”
Cette édifiante conversation fut inter-
rompue par la voix d'un mendiant assis
prés d’'une haie: les deux militaires lui
donnérent quelques sous. Le malheureux
était presque nu, pile, défait, languis-
sapt...... :

“ Je parie, dit un des officiers, que le
curé ne donnera rien.

—Si nous attendions pour voir.

—Oni, mais cachons-nous ; car ces gens-
14, vois-tu, ils font le bien quand on les
regarde; il donnerait i caunse de nous.
Viens, passons derriére la haie. Nous
serons la aux premidéres loges.”

Trois ou quatre minutes aprés, le prétre

qu'il ne jette quelque feu.

arrive, toujours récitant son office. Le

en passant prés du prétre, qui continua|

ptauvre lui demande l'aumédne...Le curé

|leve les yeux, ferme son livre et s'ap-

proehe dua mendiaut:. - ,

“ Hélas! mon pauvre enfant, lui dit-il
eu founillant dang sa poche, je crois n’avoir
rien sur moi......"”

Les deux amis se poussérent le coude.

« Je te le'disais bien,” dit 'un deux.

Le curé chefcha de tous cotés: pasde
sow. L . . '
“Je n’ai rien, jen suis bien fiche,”

|répéta-t-il. Mais, voyant la nudité de ce

‘pauvre; “ N'avez-vous donc rien pour
vous couvrir?

—Non, mon bon mousieur.

—Alors, attendez.”

—I1 pose ‘son livre par terre regarde
des denx c¢dtés de la route pour voir si
quelqu’un: n’arrive pas, disparait un mo-
ment, et revient tenant dans ses mains cet
indispensable vétement gu'un Anglais
n’oserait nommer, mais qu’en bon frangais
Jappelle tout simplement,...une culotte.

“ Tenez, mon pauvre ami, ditil aun

' malheureux en la lui présentant ; voici du

moins dé’ quoi vous vétir un peu. No
arlez de cela 4 personne, et priez le bon
ieu pour moi,”
Le pauvre prit la culotte, et remercia le
prétre, qui, enveloppé dans sa soutane,
continua son chemin et reprit sa prisre...

venaient se confesser. La nalve charité
d’un bon prétre avait converti deux Ames.

—0:

MELANGES.

—Quelle branche d’éducation cultive-
t-on lé plus & votre école, mon enfant ?—
Monsiear, c'est la branche d’osier avec
laguelle:le maitre nous tape sur les doigts.

—Un mari malheareux demande pour-
quoi on ‘dit que le mariage est un doux
lien, quand il est si difficile de le rompre.

—Un maire de campagne, dans un
certain arrondissement de la France, a
fait publier et afficher I'vais snivant:

* Tous les mendiants qui seront trouvés
dans cet arrondissement seront condam-
nés & une amande de 15 francs destinés au
soulagement des pauvres.”

—Tant de moutarde pour si peu de viande.—
Un panvre Allemand, épuisé et amaigri
par la maladie, appela wn médecin qui
prescrivit un énorme cataplasme de mou-
tarde. Le malade voyant exécuter l'or-
donnance, s’écria, les larmes aux yeux.“ 6
docteur ! tant de moutarde pour si peu de
viande. ’ '

—0Une dame juive assisstait i l'opéra
dans la méme loge qu'un lord anglais.
Comme la pidce ennuyait cette dame, elle
se mit a bailler—Pardon, Madame, lui
dit Anglais, je vous félicite de ne m’avoir
pas avalé.—Rassurez-vous, Monsieur, ré-
pondit la dame; je suis juive, ma religion
me défend de manger du lard.

—10—

Explication du rébus du No. 9.
Pelle en haut,
Pelle en bas,
Pelle avee son petit manche ;
Pelle en haut,
Pelle en bas,
Pelle qui n’en a pas.

Le lendemain, les deux jeunes offlciers |

@,




' 1)
lne Chanteuse des Hjues.

* Les narines ouvertes, les dents
sorrées, il plongea ses yeux dans les
miens avee une expression de haine
elfravante,

* list-ce que vous me connaissez 2"
ajoutaisje de plas en plus surpris.

I agita la tete allivmativement, ot
continua de lixer sur moi ses yoeux
d'ot jaillissaient des thimmes.

* Yous vous trompez sans doule,
dis-je apres un instant de réflexion;
mel, je ne vous connais pas.”

“ Il essaya de parler, mais I'émotion
¢toufla fa voix dans sa gorye.

« J'¢tais confondu.

* Aujowrd’hni, je mne puis assez
m'étonner de n'avoir pas devindé sur-
lo.champ a gui j'avais aflaire.  Cette
rencontre, a dire vrai, ¢tait si loin de
ma penséo!

“ C'omment vous appelez-vous ¢ o
mavez-vous vu? " dis-je encore.

“ La fureur paralysait sa langue ;
leg musceles de son visage sagitaient
sous la pean comme des reptiles sous
un linge @ ses poings se erispaient de
rawe,

“ Les menaces de ce cheétif gar¢on

¢taient & mes veux plus ridicules que!
Dailleurs, je n'y com-!

redoutables,
prenais rien.”  Lidée que j'étais pent-
¢tre Tobjet d'une méprise, ou que je
me trouvais en présence d'un fou,
traversa mon esprit et me rappela a
moi-méme. Je tournai le dos ot passai
outre, prenant a part mnoi la résolution
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4 coux du désespoir, Voila done quel
était wmon ouvrnge ! Pour aveir obéi
Cen eselave dtun acees de vanité, javais
Ldésuni deux etres exeellents ot fait
leur malheur.  Comment  seraissje
resté indillérent en présence méme
i des constquences de ma faute 2 Com-
tment n'auraissje pas ¢t¢ remud jus-
fqu'an fond des entrailles 7 Je ne inan-
quais pas de cour ce point! Les
tourments de ma conseicnee me pous-
Lsérent jusquinux derniéres limites du
repentir. Je jurai mentalement de
ne prendre aneun repos que je n'eusse
rétabli en son premier état un ménage
ot javais si maladroitement semd la

discorde et le chagrin...”
. . [} .
Jean semblait ravi. Il profita d'une

pause de son ami pour s’empresser de -

qui, tout honnete u'elle fut, n'en de-
vait pas moins ére rangée dans la
classe des domestiques, on faisait in-
jure i ma meve, en supposant, méme
un instant, que, dans sn maison, sous
ses yeux, il ait pu exister entre Louise
et moi des relationg coupables, J'uvais
eu  tort, sans doute, de la traiter
comme une servante alors qu'elle était
marice of nu brax de son mari ; tou-
jours estil qu'il n'était pas moins
ridienle de lui faire un erime de ma
familiarité que de h. rendre respon-
sable de mon orgueil et de ma salli-
sance. J'gjoutai gue, pour ma part,
Jje ne savais pas an mwonde de femme
plus pure que ne Pétait Louise. et

que st jamais elle avait commis une

funte, ¢'était celle d'épouser, contre

dire son opinion sur ce nouvel inci-il'avis de ma mérve, un homme qui ne
dent. I'a valait pas.
Jen suis émerveillé, fit-il Pour-:  « Insensiblement le pauvre wargon

tant, jo m’y attendais. Je dois méme ouvrit les yeux a la lumiére. Je ne
avouer une pensie coupable qui m'vstisaumis vous exprimer Péunergie de
venue. A linstant méme, tout en,ses regrets et de son chagrin  C'était
vous ccontant, jo me disais i pefto  un specetacle navrant que celui de le
que si Moser ne se trouvait pas d voir se noyer dans les larmes et s'n-
Phospice, je me prermettrais de Py giter dans son lit sous 'effort d'into-
mettre, L'évenement me donne raison 'lérables  doulenrs.,  Dautres lois, il
et j'on suis bien aise. Une fois de plus; restait plongé dans une prostration
jaequiers la preuve que la réalité [ prolonde dont rien ne pouvait le tiver,
peut guelquefois étre daccord avee: Il essava @atténuer & mes yeux la
les désivs de imagination. Quont au brutalité de saconduite, en m'avouant
dénotunent, il m'en codte de le pres-:quun wmnoment il avait cessé d'étre
sentir. Je le voudrais henrenx; mais, i matre de lui.  La jalousie lui avait
en vérité, je ne vois pas comment il inflicé des tortures atroces, un sup-
vous sera possible d'agir eflicacement " plice incessant, sous 'empire duquel,
sur l'esprit de ce malheureux et den- ' fiappé d'une sorte de démence, il
tamer une conviction qui ¥ parait si’ avait abandonné sa femme et son en-
fortement enracinée. tfant.  De perfides conseils avaient

de ne plus m'occuper de ce pauvre
diable. feeant aw earactére ombrageux de
» Liinstinet fut plus fort que ma Thomme, a la nature de ses préven-
volonté : mon trouble persista. Une 'tions, 4 la ténacite de sa rancune, je
curjosité ardente m'envahit graduelle-! m'atiendais, en eflvt, & assiéger une
ment, el mlarréta au moment o j'al- place imprenable.  Ih bien, il en fut
Jais sortir de Ia salle. Peut-étre, apres: fout antrement. En dépit de la haine
tout, sagissait-il d'une aventure sortie que je lui inspirais, je sus prendre
de ma mémoire. A tout hasard, je!assez d'empire sur lui pour m'en faire
vonlus connaitre  le nom de cet, écouter. Si je me heurtai an début
homme,  Rien ne m'était plus facile.’ contre une sorte de vocher, on eit dit
Je revins sur mes pas avee une cer-'vraiment que ce rocher fut de neige,
taine précipitation, itant finalement il fondit vite sous la|
* Aidé des images les plus (-ncrgi-‘clmlour de mes  protestations.  Ce
gues, je ne parviendrais pas @ vous;aargon était las de hair, il était a
peindrel'épouvante dont je tus frappé, thout de lorces et de douleurs; sa
gquand je lus sur la pancarte acerochée! passion, d’ailleurs, décuplée par une

—Je partageais vos craintes tout|achevé de  le disespirer et de le
'd’abord, repartit Philippe. In son-{perdre. [ncapable bientst de lutter

contre ses soulirances, il avait cher-
ché Toubli dans ses désordres qui
eraduellement avaient alt’ré sa santé
et 'avaient conduii demi-mort sur le
tit d'un hopital.

“Je fus bien des jours impuissant
a le consoler. Il ue pensait pas pou-
voir jamais expier un passé dont il
avait horreur; et ne parvemiit qu'im-
parfaitement, malgré mon  langage
aflirmatif, & croire an pardon de
Louise et & espérer des jours plus
heureux. 11 me donna beancoup plus
Ie tracas que sa femme, qui, dans mes

assertions reitérées, puisant une con- -

ance de plus en plus ferme, était

an pied de son lit: GEorGEs .\IosER,'s('pumtion d’environ cing mois, le pos- jactuellement  en  pleine  convales-

facteur de planos.

* Quelle renemntre! lin pouvais-je
fuire une plus stupéliante ?

“ e mari de Louise, que javais
intilewent cherché dans tout Paris,
était devant moi, sur an lit de Thos-
pice, dans wne salle située précisé-
ment an-desous de eelle ot gisait sa
femme. Je recus une telle secousse
que jen fus héb *té, on wienx, pétrifié.
Lonatemps je ne puis détourné mes
veux de Moser. Outre la stupenr que
wme causait cette rencontre, je sentais
en moi des wmouvements comparables

sédait avee plus de violence que ja-

de ménagements envers lui. Au con-
traire, intentionnellement, je lui parlai
avee une hauteur dédaigneuse ; j'abu-
sai sans réserve de tous les avantages
que me donnaient sur Ini I'éducation
et la fortune.

« Je lui rappelai que sa femme était
une orpheline recneillie par ma mere,
et qu’elle n'avait jamais ¢té chez nous

subalterne.
trop fier pour me lier avec une fille

mais. I3t n'allez pas croire que jusai

Unan...o oeen

que dans une condition tout a i'aiti
Sans compter que j'étais

cenee.”
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